Manual de instrucoes

1. Marcacéao
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As letras da referéncia marcadas com * constituem espacos reservados
para as versodes do dispositivo.

Pepperl+Fuchs Grupo
LilienthalstraBBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutencao e a desmontagem séo da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalagcdo, comissionamento, funcionamento,
manutencéo e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.
Antes de usar o produto, familiarize-se com o mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

3. Referéncia para documentacéao adicional

Respeite as leis, normativas e diretivas aplicaveis ao uso devido e ao local
de operagao. Respeite a Diretiva 1999/92/EC relativa a areas
classificadas.

As folhas de dados, os manuais, as declaracdes de conformidade UE, os
certificados de verificagdo de conformidade UE, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, correspondentes sdo um complemento
a este documento. Pode encontrar esta informagao em www.pepperl-
fuchs.com.

Para aplicagdes mineiras, respeite as leis, normativas e Diretivas
aplicaveis ao local de operagao.

Para obter informages especificas sobre o dispositivo, como o ano de
construcao, leia o cédigo QR no dispositivo. Em alternativa, introduza o
numero de série na pesquisa por numero de série em www.pepperl-
fuchs.com.

Devido a revisdes constantes, a documentacao esta continuamente
sujeita a alteragdes. Consulte apenas a versao mais atualizada, que pode
ser encontrada em www.pepperl-fuchs.com.

4. Uso devido

Apenas se autoriza o uso devido e apropriado do dispositivo. Se ignorar
estas instrugdes, a garantia sera anulada e o fabricante sera escusado de
qualquer responsabilidade.

O dispositivo € um equipamento elétrico de tipo de prote¢éo Ex d que
converte 0 movimento rotacional em sinais elétricos.

O dispositivo é um aparelho elétrico para areas classificadas.

Utilize o dispositivo apenas nas condigcdes ambiente e de funcionamento
especificadas.

Siga os manuais de instrugées dos componentes associados.
Respeite as condi¢des especificas de utilizagao.

Os dispositivos para os quais se aplicam condi¢oes especificas de
utilizagéo dispdem da marcagao X no final do numero do certificado.

5. Uso indevido

Nao é possivel garantir a protecao do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo seja utilizado de acordo com o uso devido.

Se o dispositivo ja tiver sido usado em instalagGes elétricas genéricas,
nao pode ser depois instalado em instalac¢des elétricas que sejam usadas
em combinagdo com areas classificadas.

O dispositivo nao pode ser instalado na Zona 0.
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O dispositivo ndo pode ser instalado na Zona 20.

6. Montagem e instalacao

N&ao monte um dispositivo danificado ou poluido.

Use materiais de montagem adequados para fixar o dispositivo em
seguranca.

Assegure-se de que todos os fixadores estdo presentes.

Respeite o torque de aperto dos parafusos.

Apenas use acessorios especificados pelo fabricante.

Use selos que sejam adequados para a aplicagao especificada.

Respeite as instru¢des de instalacdo de acordo com a norma
IEC/EN 60079-14.

Monte o dispositivo de forma a que esteja protegido contra perigo
mecanico.

Instale os cabos e os bucins de maneira que néo estejam expostos a
perigos mecanicos.

O dispositivo tem de ser desligado da alimentagao antes da instalacéo e
manutencgéo. A alimentacéo apenas pode ser ativada depois de todos os
circuitos necessarios para a operagao serem completamente montados e
ligados.

Para proteger o circuito e a carga, instale um fusivel externo.

Monte o dispositivo de modo a que esteja em conformidade com o grau
de protegéo especificado de acordo com a norma IEC/EN 60529.
Aperte todos os parafusos do involucro ou da tampa do invélucro com o
torque adequado.

Requisitos para o nivel de protecdo do equipamento Gb

O dispositivo pode ser instalado na Zona 1.
Requisitos para o nivel de protecéao do equipamento Db

O dispositivo pode ser instalado na Zona 21.
Requisitos para aplicacoes mineiras

O dispositivo pode ser instalado no grupo mineiro |.
Requisitos relativamente a eletrostatica

Evite uma carga eletrostatica inadmissivelmente elevada nos
componentes metalicos do invélucro do dispositivo.

Inclua os componentes metalicos do involucro na ligagao equipotencial.
Assegure-se de que as conexoes de ligagao equipotencial estdo em boas
condi¢cbes e que nao estao danificados ou corroidos.

Se o invélucro tiver uma ligagéo a terra externa, ligue um condutor de
ligagdo equipotencial com uma secgéo transversal minima de 4 mm?2 a
esta ligacao a terra.

Requisitos para bucins

Use apenas bucins que estejam adequadamente certificados para a
aplicacéo.

Ligue apenas cabos e linhas de liga¢édo ao dispositivo que cumpram os
requisitos do respetivo certificado de area classificada.

Respeite o torque de aperto dos bucins.

Feche todos os orificios do invélucro ndo usados com as tampas de
retengéo adequadas.

Use apenas tampas de retencao que estejam adequadamente
certificadas para a aplicagao.

Nao utilize as tampas de retencao de plastico fornecidas.

Requisitos para dispositivos com invélucros em ago inoxidavel

Feche todos os orificios do invélucro nao usados com as tampas de
retencdo adequadas.

Utilize apenas tampas de retencdao em ago inoxidavel.
Condicoes especificas de utilizacdo

Use apenas bucins que estejam adequadamente certificados para a
aplicagéao.

Use apenas tampas de retencao que estejam adequadamente
certificadas para a aplicagao.

Ao instalar o invélucro, certifique-se de que todos os fixadores cumprem a
resisténcia de deformagéo minima necessaria.

7. Funcionamento, manutencao e reparacao

O dispositivo esta isento de manutengao.

N&o repare, modifique nem manipule o dispositivo.

Em caso de defeito, substitua sempre o dispositivo por um equipamento
original.

A vida util do dispositivo e dos respetivos componentes deve ser

considerada. A vida util depende das condi¢cdes de funcionamento e das
cargas que ocorrem.

N&o use um dispositivo danificado ou poluido.

Assegure-se de que os selos estdo em boas condi¢des e que ndo estao
danificados.

Verifique o desgaste do dispositivo e dos respetivos componentes em
intervalos especificos. O intervalo entre verificacdes depende das
condicdes de funcionamento e das cargas que ocorrem.

Respeite a norma IEC/EN 60079-17 relativa a manutencéo e inspecao.
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Retire o invélucro apenas se nao existir uma atmosfera potencialmente
explosiva.

Respeite as marcacgdes de aviso.

N&o remova as marcagoes de aviso.

Evite a contaminagao do interior do dispositivo quando o invélucro estiver
aberto.

Nao ligue nem desligue a ligacao elétrica quando esta tiver tensao.

Evite uma carga eletrostatica inadmissivelmente elevada nos
componentes metalicos do involucro do dispositivo.

Requisitos para o nivel de protecao do equipamento Db

Remova todas as poeiras antes de abrir o invélucro.

Se o dispositivo estiver instalado numa atmosfera com poeiras
potencialmente explosiva, retire as camadas de p6 com mais de 5 mm em
intervalos regulares.

Se for necessario proceder a limpeza enquanto o dispositivo estiver
localizado numa area classificada, para evitar a carga eletrostatica, use
apenas um trapo limpo humido.

Condicoes especificas de utilizacdo

Se o dispositivo estiver instalado numa atmosfera com poeiras
potencialmente explosiva, retire as camadas de p6 com mais de 5 mm em
intervalos regulares.

Nao repare, modifique nem manipule o dispositivo.

8. Entrega, transporte e eliminacao

Verifiqgue a embalagem e o conteudo quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes sdo 0os que encomendou.
Armazene e transporte sempre o dispositivo na embalagem original.
Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condi¢des
ambiente permitidas devem ser tidas em consideragéo; consulte a folha
de dados.

Armazene o dispositivo de forma a que esteja protegido contra perigo
mecanico.

A eliminacao do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.
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